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ENGELBERT
STRAUSS

KINDER HANDWERKERHELM




I . . . SL OPOZORILO!Taigraca ne nudizascite. SV VARNING! Denna leksak ger inte nagot skydd.
EN ! This toy does not provide protection. NO OBS! Dette leketayet giringen beskyttelse. DA ADVARSEL! Dette legetgjyderikke

DE ACHTUNG! Dieses Spielzeug bietet keinen Schutz. FR ATTENTION! Ce jouet n‘assure pas beskyttelse. FI VAROITUS! Témé lelu ei suojaa vammoilta. HU FIGYELMEZTETES! Eza jaték
une protection. ES jADVERTENCIA! Este juguete no ofrece proteccion. IT AVWERTENZA! nem nyujtvédelmet. EL MPOEIAOMOIHZH!To matxvidt autd Sev mapéyetmpootaoia.
Questo giocattolo non fomisce protezione. NL WAARSCHUWING! Dit speelgoed biedt geen JA B ORI HFEAED B FEE A,

bescherming. PT ATENCAO! Este brinquedo ndo assegura a protecgao. Adeall jig Y dllloda 14 AR

RU MPEOYTNPEXKOEHVIE! 31a vrpyLuKa He 6ecrieuvisaet 3alumry. CS UPOZORNEN!
Tato hracka nezajistuje ochranu. PL OSTRZEZENIE!Ta zabawka nie zapewnia ochrony.
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